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10,1,1. 14,2,9. 41. 8,6, 14 (G‘Eﬂ die Hdschrr.). Acv. Gany, 1,7,8. 8,12,
Gozan. 2,2,3. 5. °5m§|' zur Zeit, da sie Braut war, R. 5,87,4. in Ver-
bindung mit EIT Raen. 7,4.17. Gix. 122. Karais, 34, 255. 44,106. 89,
106. 103, 189. 122, 54. Verz. d. Oxf. H. 336, b,14. O[T 86, b, 11.

STIST 338,5,17. Verz. d. B. H. No. 877. oaruﬁr Cix. 92. Racu. 1,90,
Katnis. 3,68. 18,262, 394, Wm" MBa. 3,15675. NTIT° R. 2,6%,24. 3,
85,29. Varin. Bam. S. 27,4. 43,5. Riéa-Tan. 3,388. Hir. 1,188, 39,20.
m‘?ungﬁm FU: R. 4,1,27. 5,18. Mxon. 16. 19. 48. 66. Nursu. 22,47.
Kir. 6,35, Weibchen eines Thieres: SUTH© MBu. 3,15587. EUTO R. 3,
$1,14. Baie. P. 5,8,16. faso Karais. 56,197. AAITEY eines Frosches
Haris. 3,40. am Ende-eines adj. comp.: HHF!\EE Karnls. 101,262, — 2)
Schwiegertochter (AK. 2,6,4,9. 3,4,48,104. H. 514, H, an. Mep. Harks,
2,349. Vigva a. a. 0.), iiberh. die Frau eines jiingeren Verwandten (z. B.
des jiingern Bruders, des Neffen) MBu. 3,16741.16876. 12,8408. R. 1,
71,20 (73,19 Gora.). 22. 77,10 (78,8 Gosr.). R. Gorr. 2, 38, 30. Racu.
1,65, Karais. 90,158. der iltere Bruder nennt sein Weib JTG des jiin-
geren, der jiingere sein Weib EF.I des alteren MBs. 1,7726. % aﬂ' O]

Buie. P. 7,2,20. MBn. 3,16152. —3 a%rqaw d:-mmsm-

tmﬁaﬂrq\gv. 8,19,36; nach Durea Mddchen, von Sis. nicht erklart,
<>~
also wohl im gewohnlichen Sinne genommen. Es ist aber nicht wahr-

scheinlich, dass von geschenkten Sclavinnen in alter Zeit dieser Aus-
druck gebraucht wire; man kann daher vermuthen Zugthier, zum Wa-
gen gewohnte Stute; vgl. a’ﬂg\'ﬁrﬂ_’\-— %) Bez. verschiodener Pflanzen:
Trigonella corniculata Lin. AK. 2,4,4,21. Trix. 3,3, 223. H. an. Mep.
Vigva; Echites frutescens Roxb. H. an. Mev. Curcuma Zerumbet Roxb.
Meo. — Vel. T2, T2, G, AR, A, FF, T=nTe, ',

ag\a:r m. Weib Trik. 2,6,1.

El!gm m. Fenster Trik, 2,2,9. filschlich E[g\!i'lﬂ’{ WiLsox in der
2ten Aufl.

E[ﬁ (von EI'FI) f. 1) ein junges Weib P. 4,1, 20, VArtt. H. $12.
Huu 2, 329. MauAvirak. 76,2 v. u. mﬂﬂﬂm%mﬂ m
BHASHAP. 1. — 2) Schwiegertochter Tais. 2, 6,3. H. 814, Sch. Hir. 146.

m adj. auf die Braut schauend: H mﬁi’l a‘ﬂ@ﬁ §ﬁ m
ﬂﬂFI AV. 14,2,73.

auqfr m. Brautweg AV. 14,1,63.

aﬁq‘«i von EI'E]’) adj. 1) mit Zugthieren versehen, bespannt: 3& =1
I taﬁﬁaqmaaﬁm{mmmm RY. 1,126, &1 T

Fl’Z\Td 7,18, 22. — 2) zum Zug tauglich: m Snﬁlﬁna
é aarrh @) Y. 8,57,07. g1 =1 {foen femf m s
(amrml Muu.u u. Aurascm-) t[EﬁT q{a M({{rﬁ{ ) 6,27, s.
AV. 20,127,2.

sm‘q (wie eben) adj. heirathslustig, nach Weibern liistern RV. 8,52,
3. 62,8. 9,60,2. 10,27, 12. T FLTLTR 85,90. AV. 14,2,42.

a’g\{:{'{l f. N. pr. eines Flusses, der der Sage nach aus den weinen-
den Augen eines Weibes, der Pulom, sich ergossen haben soll, MBa.

1,904. Hanrv. 9308 F5T STTATFATEAT] MBs. 3,868:.

a}ﬁﬁ' adj. mordsiichtig, die Absicht habend zu todten MB=. 1,7670.

ﬁammmws,mﬂ.
~

TUTAT adj. dass. AK. 3,1,44.

E'(EITQTU m. die Art und Weise Jmd kirperlich zw ziichtigen: (aq ) &
=nfeRaamm R'ﬁé{?ﬁﬁqﬁ. M. 9,248.

Y () m. pl. N. pr. eines Volkes MBu. 6,363 (VP. 192). richtiger
¥ ed. Bomb.

Esl'EH (von a’FJ\, hiufig LY geschrieben) adj. P. 3,1,97, VArtt. gana
mlﬁ zu P. 5,1,66. Vor. 26,7. 1) zu erschlagen, zu todten, den Tod
verdienend, dem Tode verfallen; iiberh. zu ziichtigen, kirperlich zu stra-
fon AK. 3,1,45. TERT ST Se: A1 AT AV, 18,2,51. T ¥ G-

e SfAmEre 15.6,3,6,0. atm{ﬁaeumqwﬁmdﬁﬁw
8,3. 8,5, Knn 11,5, Car. Br. 1,2, 3, 2. OATRIIAY (zu ziichtigen Sis.)
A Ba. 7,30, :mqﬁiqmamaw RRES :r:ma 6,92,41. T-

T ST TUEAT TART: M. 5,20, AET AT A Fean:
MBs. 4,496, 13,43, R. 2,97,24. 3,49,48. Karnis. 27,147. LA. (III) 92,
11. mn. 1,14,22. f:':faﬂ'l' P. 4,4,91. aeii-r {@E M. 8,58, -
EET W 9,249. 10,56, JAéN. 1,358, CAx. 153, Spr. 964. 5926. Racu.
2, 30. Varin. Bru. S. 81, 21, Karnis, 60,137. Rica-Tan. 3, 38. Dagak.
79,7. Pasdat. 41,14. 70, 4. Hir. 18, 19. Buatr. 6,117, tmzm ST =-
ﬁ{é'a]’]' tﬂEﬂ'{m D] JIT{ kann geladlel werden, sein Leben ist be-
drokt Katis. 33,109, 0 TTFAT: QUAT S TUTETTUT SEUT: Paséar.
215,6. m. ein Feind, den man erschlagt, H. 10. 221, — 2) zu zerstiren,
zn vernichten, zu Grunde zu richten: H’{Iﬁ"{a&ﬁ f\% rz}fﬁa'an q-
%H\MBH 3,12257. Spr. 179. 3617. — Vgl. ;° (auch Buas. 2, 30. H-
éq‘m:nqn 3,31,1. Cik. 187, v. L. ml m Q‘(E' keiner kior-
perlichen Strafe unterliegend R. 7,59, 2. 34).

HeUH adj. einen dem Tode Verfallenen hinrichtend, das Henkeramt
verrichtend MBa. 13,2572,

FEAAT nom, abstr. von JEY 1): TIE?‘E:UF‘H AT der soll von mir
getodtet oder korperlich gestraft werden MBu. 3,2304. — Vgl §°.

FETA n. dass. H. 14,

FEYALT. m. eine Trommel, die bei der Abfiikrung eines zum Tode
Verurtheilten geriihrt wird, Mrixn. 84,2. 172, 20.

a&'u:j\f. Richtplatz Karuis. 8,16, 28,146, 64,51. 77,82. 112,166.

aauifir f. dass. Karuis. 88,33, 112,164, Hir. 63,6. — Vgl. amj\f‘q

FeHTAL f. ein Kranz, der einem zum Tode Verurtheilten aufgesetzt
wird, Maxxn, 176,8.

EIEU&?{T f. 1) ein Stein, auf dem hingerichtet —, geschlachtet wird;
Schlachtbank, Schafott Karuis. 22,209. 60,87. 90,143. 148. PaNiaT. 52,
2. ed. orn. 42,10. — 2) Titel einer Schrift Sin. D. 184,15,

FEUTAN 0. Richtplatz Panéar. 44,15. Ver. in LA, (III) 22, 8. — Vgl.
FeeeT.

FEYT (von HU\) f. Todtung, Mord: HIcHO MBa. 1,6227. 'FEE{';[H{J
12,10163. TIA© 14,2615, A R. 5,49,2. — Vgl. TF°.

E 1) n. ein lederner Riemen VArAu.Bru. S.43, 8. HE]-T f. dass. Haris. 2,
441 (Elgzh. !Il?mﬁ"j\Mnu. 1,1406. Vgl E{Ef, a’;ﬁj JE — 2 g
vielleicht Speckstreifen: STTTGTLY: oAl {faﬁlaémgm: R. 5,14,
43. der Comm. erklirt an\'@m mnﬁ%m':{\, ed. Bomb. 5,11, 16 liest

AT OHHTE FURHTTTIATT, — 3) n. Blei (FE)) Buan. 20 AK.
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